
"Вау! Сестра! Это очень вкусно!"

"Сестра, это не только вкусно, но и красиво!"

"Уууууу, слишком подходящее время..."

Изумрудный воротник, господин во дворе.

Длинный стол был заставлен роскошными яствами. На фоне восклицаний двух маленьких
девочек, Лестер взял на себя инициативу обслуживать малышей, как отец. Разумеется, он не
забывал молчать. Язык сосредоточен на сухом рисе, Чжи Си.

Тушеные кабаньи рысаки, пряный фазан с грибами, салат из розового винограда, свежая рыба
и картофельный суп-латук...

Для остроты используется сладкая сахарная вода, извлеченная из сладких корней, и
коричневый кунжутный перец. Лестер использовал те ингредиенты и специи, которые смог
распознать, чтобы приготовить блюдо в первый раз. С точки зрения скорости, с которой
исчезала еда, все выглядело довольно неплохо.

По крайней мере, это намного сильнее, чем пшеничный хлеб, рисовые клецки или бекон с
соленой рыбой и фруктовый салат до этого.

Я не знаю, что было в других местах. В любом случае, культура питания Валоранской равнины
слишком бесплодна.

Две маленькие девочки, которые пировали, беспокоились, что им придется вернуться и есть
хлеб и сушеную соленую рыбу, но теперь они совершенно забыли о еде дома.

Брат Лестер, это действительно самое лучшее!

Еда на столе рассеялась со скоростью, видимой невооруженным глазом. Лестер с удивлением
обнаружил, что главной силой на самом деле были два маленьких парня, и не мог удержаться
от того, чтобы не поразмыслить.

Хорошо, что есть можно, если можно так есть...

Не сможет ли он поддержать его?

"Ешьте осторожно, в рыбном супе могут быть рыбьи кости, которые не успели вычистить".

Видя, как Миша захлопывает деревянную миску, чтобы выпить рыбный суп, Лестер напомнил,
но было уже поздно. Рыбная кость застряла не у Миши, а у ее сестры.

Шина открыла рот со слезами на глазах и начала плеваться пузырьками, как рыба из воды.

Ее прекрасные глаза, похожие на черные жемчужины, не могли перестать плакать, и это было
мучительно наблюдать.

"Хина! Ты в порядке!"

Он махнул рукой, чтобы Миша не волновался. Лестер обнял Хину, чтобы успокоить ее, и
девочке стало немного легче.



"Не бойся, не бойся, расскажи братику, где ты застряла?".

"У-у-у-у, ах, ах, ах".

""Ах", открой рот и дай мне посмотреть, ты показываешь на него, "ах"".

"'Ах-ах-ах'..."

Во рту, полном пищевых отбросов, Лестер нашел цель. В щель между зубами вдоль задних
коренных зубов была вставлена рыбья кость, из трещины продолжали просачиваться пятна
крови.

Он определенно не мог вытащить ее пальцами. Ему пришлось использовать такие
инструменты, как тонкий пинцет. К счастью, он был хорошо подготовлен, и некоторые из часто
используемых в жизни приспособлений были сделаны по заказу кузнеца Кристолла.

"Хорошо, я вижу, я могу вытащить его прямо сейчас, просто подожди".

Положив Шину обратно на стул, Лестер поспешно удалился и пошел наверх за чем-нибудь.

"Все хорошо, сестра, доверься брату Лестеру".

Держа сестру за руку, Миша подбадривала сестру.

"Эм~"

Сдерживая беспокойство и боль, заплаканная Хина открыла рот и перестала плакать.

'Донг-донг-донг'

Торопливые шаги Лестера доносились сверху, держа в руках тонкий пинцет размером с
мизинец, Лестер снова обнял Шину, и Шина послушно села на колени Лестера, активно
открывая рот. .

Миша нервно наблюдал за захватывающей сценой, разыгравшейся перед ней. Молясь в душе,
она в то же время была немного удивлена гаджетами в руках Лестера.

Рыбья кость была успешно извлечена. Хина почувствовала лишь свободу во всем теле, и
неприятное ощущение исчезло. Страх, которого она никогда не испытывала, заставил
маленького парня прорвать собственную линию защиты в одно мгновение, после того как он
обрел чувство безопасности, и обиженно обнял Лестера. Я сильно плакала, как будто меня
обидело небо.

Она никогда так не плакала, даже в объятиях Зирама.

"

Хорошо, хорошо, хорошо, не плачь, не плачь, не плачь... Мой брат покажет тебе кое-что
хорошее".

Проводив взглядом ошеломленного Мишу и сложно выглядящую Джисс, Лестер похлопал Зену
по спине и понес Зену наверх.

Оба одновременно повернули головы и посмотрели друг на друга.



Глядя на стоящую перед ней варварскую девушку, которая, казалось, сочувствовала ей, Миша,
хотя и не понимала, что имела в виду другая сторона, всегда чувствовала, что она тоже очень
несправедлива и несчастна.

Сочувствие к сестре вдруг исчезло. Она даже не понимала почему. Она подсознательно тянула
ложкой кусочки рыбы в деревянной миске, но не могла разглядеть и половины рыбьей кости.
Гудонг.

Глядя на великолепные светлые волосы девушки, Цзи Си не могла не вспомнить, что сестра
Маргарет, которая всегда тайком смотрела на Лестера, не могла не вздохнуть.

Сестра Маргарет обильно потела на тренировочной площадке, а брат Лестер ждал мисс Роуз
дома...

Кстати, у мисс Роуз тоже черные волосы.

"Ешьте, давайте есть, еда - это настоящее дело".

Держа на руках маленькую Шину, Лестер вошел в студию на третьем этаже. На столе все еще
лежали незаконченные эскизы комбинезонов.

Подойдя к деревянному шкафу, где он обычно выставлял свои работы, Лестер взял в руки
резную работу по дереву ручной работы.

Резьба по дереву представляет собой простого на вид котенка, размером со шлепок, (стиль и
внешний вид может отсылать к табби-полосатому коту Сяоци (чи) в милой частной кошке), он
принимает расслабленную позу для ходьбы, и у него три ноги, чтобы касаться земли в качестве
точки опоры.

Передав кукольного кота Хине, маленькая девочка поймала его, всхлипывая, и посмотрела на
кукольного кота в своей руке широкими и любопытными глазами.

"Это волшебный котенок, он будет утешать тебя, когда тебе будет грустно, Хина, ты должна
защищать его, и сейчас я дарю его тебе".

"Такой милый~ Спасибо, брат Лестер!"

Положив малыша, который перестал плакать, на землю, Лестер вздохнул с облегчением.

Уговорить детей гораздо труднее, чем победить грабителей...

После обеда солнце начало садиться.

Две маленькие девочки, которые кувыркались все утро, немного устали. В полдень Хина много
плакала, и даже Миша был немного смущен. Время от времени она поглядывала на кукольного
кота в руках сестры, и на ее строгом лице отражалась растерянность. Знай, что у тебя на уме.

Иди наверх спать, когда устанешь". Отведи их туда, Цзиси. Это просто пустая комната на
втором этаже, просто найди любую, какую захочешь".

"Хорошо, брат Лестер.

Иди, иди наверх с моей сестрой. "



Наблюдая, как Киса уводит двух маленьких девочек, Лестер сел на деревянный стул на втором
этаже и хлопнул в ладоши.

Толкнув незапертую деревянную дверь, Моррис вошел и прошептал.

"У них есть отец по имени Зирам, он беженец. Говорят, что он пришел из Таргона. До этого он
жил на окраине Безмолвного леса. На этот раз ему пришлось прийти в Нефрит, потому что
Демакия начала арестовывать беженцев. Вождь, стал предводителем Изумрудного Вождя...".

Пока он говорил, Моррис обнаружил, что человек перед ним выглядит немного
ошеломленным, а затем пришел в себя после того, как остановился, его глаза казались
немного сложными.

Это заставило его немного задуматься, не была ли это иллюзия.

"Все в порядке, продолжайте говорить".

Моррис продолжил.

"Я уже сказал их отцу, Зираму, что хотя он немного беспокоится о своей дочери, он все еще
очень доверяет вам. Он также согласился, чтобы ваши дочери ели здесь с вами, сказав, что
будет хорошо, если вы отправите их обратно до вечера."
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